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і.  «Шевченко  був    людиною,  зглядно,  неосві- 

•,  ченою... — так-    каже     про     нашого     найбільшого 

і  поета  проф.  X.  Корш. 

1  не  він  перший.  Такі,  або  подібні  вислови, 
ви  знайдете    мало-що  не  в  кожній  Шевченковій 
І  б'ографії. 

і  На  око  так  воно  й   виглядав.  Бо  деж.  як    і 

і  коли  можна  було    йому    здобути    вищу    освіту? 

Жив  47  літ,  з  того  24  роки  кріпаком,  10  на  за- 
сланні, три  з  половиною  під  поліцейським  до- 
глядом, а  тільки  9  літ  був  чоловіком  вільним — 
наскільки  в  Росії,  в  тяжких  Миколаївських  часах, 
можна  було  назвати  себе  в  льмим. 

Нині  інтелігентний  чоловік  витрачуб  16  літ. 
щоб  скінчити  школи  і  здобути  якесь  станови- 
ще, як  же  міг  Шевченко  за  9  літ  стати  людиною 
•квіченою?  Систематичної  шкільної  науки  вік 
не  перейшов,  а  в  момент  найвищого  розвиткл- 
творчих  сил  відтяли  його  від  джерел  знання  і 
•ід  культури 

Так,  це  правда.  Але  ие  годиться  забувати 
•дного,  а  саме,  що  Шевченко  був  не  пересічним 
чоловіком,  а  виїмковою  появою,  ген  ем.  Мав 
надзвичайну  память,  великий  дар  помічування. 
тонку  вразливість,  поетичну  інтуіцію.  Йо.му 
далеко  лекше  приходило  шобудь  зрозуміти, 
затямити  собі,  передумати,  чим  пересічному  <осв  - 
ченомуї  доброді«ві. 
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«: Шевченко  був  людиною,  :?глядно,  неосві- 
ченою».  Так,  «зглядно».  коли  оівняти  його  при- 
міром з  Ґетем.  Але  ж  Ґете,  це  можна  сказати,  не- 
бувала поява.  Це  не  тільки  загально  освічений 
чоловік,  не  тільки  великий  поетартист,  але  ґі 
учений-сі  ільозоф.  Хто  оглядав  його  мешкіння  у 
Ваймарі,  ці  збірки  творів  мистецтва,  й  археольо- 
гії,  ці  кабінети  природописні  й  фізичні,  ці  ма- 
шини й  прибори  для  досвідів  наукових,  цей 
тільки  плечима  здвигне  і  скаже:  це-ж  цілий  уні- 
верситет, а  не  один  чоловік! 

З  Ґетем,  щодо  псвічености,  тяжко  видер- 
жати порівнання.  Але  Байрон,  Пушкін,  Міикевич 
і  иньші  великі  поети  XIX  століття — це  друга  річ; 
коли  з  ними  рівняти  Шевченка,  тоді  слово 
-зглядно  неосвіченнй»  стає  зайвим. 

Ріжниця  в  способі  набування  освіти  (тамті 
набували  її  в  систематичній  школі.  Шевченко 
більше  припадково,  автодидактично),  але  засіб 
знання,  ширина  умового  виднокруга,  енергія 
думки  у  його  не  меньші.  як  у  їх.  Та  маоудь 
кожний  з  нас.  коли  говорить  освічений  чоло 
вік»,  то  на  думці  мяє  не  виключно  поетів,  арти- 
стів, учених,  а  пересічного  інтелігента  і  тому  то 
закид  неосвічености  стає  для  Шевченка  тим 
більше  несправедливим.  Бо  поигадаймо  собі,  на 
яко.му  уровні  стояла  тодішня  осв  ченість  в  Росії 
і  спитаймося,  чи  не  .міг  Шевченко  рівнятися  із  сво- 
їми сучасниками  нтелігентами?  Безперечно  міг, 
він  виходив  навіть  поза  межі  тодішньої  освічено- 
сти  своїм  широким  ідейним  виднокругом,  легкістю 
думки  й  інтересом  до  найріжнороді  ійших  питань 
життя. 

Легенда  неосвічености  мав  всілякі  джерела. 
Шевченко  був  дуже  оригінальним  чоловіком,  він 
уявляв  собою  справжній  український  тип.  Всіми 
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коріннями  своєї  вдачі  глибоко  держався  села.  В 
Петербурз.,  Москві,  Оренбурз'.  Орську  скрізь  він 
думав  про  наше  українське  село,  так  сказати, 
носив  з  собою,  скрізь  його  арому.  Так  само  ори- 
гінальний його  вірш.  Він  дуже  відбігає  від 
поезії  освічених  поетів,  а  скидається  більше  на 
народній,  хлопський  вірш.  До  того  додаймо 
зовнішний  вигляд  поета  в  часах  його  мужесь- 
кої  зрілости,  цей  повислиіі  вус,  баранячу  шапку 
й  кожух— український  селянин.— а  від  селянина 
до  неосвічености  шлях  недалекий.  Додаймо  до 
цього  ше  й  охоту  деяких  дослідників  Шевченка 
зробити  з  його  автодидзктиости  якийсь  окремий 
ореол,  додаймо  такі  вислови,  як  отсей,  шо  не- 
мов то  нашого  найбільшого  поета  читає  й  розу- 
міє весь  український  народ  а  зрозуміємо,  чому 
до  його  так  сильно  прилипла  етикетка,  неосвче- 
ного,  хоч  дуже  талановитого  поета. 

Щоб  тую  лєгенду  розвіяти,  треба  основно 
пізнати  життя  і  ті^орн  Тараса  Шевченка. 

В  \ЯБ  пересічкого  читача.  Шевченко,  це 
автор  книжки  віршів,  шо  називається  <Кобгзрь> 
і  являється  у  видчннях  дуже  численних,  але  дуже 
неповних  і  некритичних,  цензурою,  меньше.  або 
більше  поцарапаних.  А  тимчасом  Шевченко,  це 
автор  " Кобзаря '.  численних  повістеіі.  дневника, 
листів,  це  велики/і  маляр,  і  рисівник,  це  суспіль- 
но-політичний діяч,  це  дуже  багата,  буйна,  ори^ 
гінальна  поява  у  галєрії  найвизначнійиіих  людей 
ХІХ  століття. 

Щоб  його  добре  пізнати,  треба  криті- чно 
прочитати  всі.  (але  то— всі! і  твори,  треба  5н:ти 
його  листи,  оповідання  і  спомини  про  його, 
його  знайомих,  особливо  визначнійшнх  одяж'.ць, 
треба  зібрати  в  одно  всілякі  студ'ї  про^  ного, 
яісих  понаписувано  споро,  і  лише  тоді  побачимо, 
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1  який  то  був   <зглядно  неосв'чеииії  чоловік  .    Не- 

I  освічений,  що    просвітив     народ,     що     перевів 

і  критику  його  історії  і  вказав  шляхи  в  майбутність, 

неосвічений  .  який  на  психольогію  40    міліонів 
людей  мав  і  має  такий  непереможний  вплив.  Не 
^  пора  й  не  місце  у  фейлст:;іах  нашої  часописі  на 

'■>  працю     про     освіченість     Шевченка.     Я     тільки 

спробую  дати  деякі  виїмки     з  його  меньше  зві- 
сних   творів,  а  саме   його  вислови  про  мистецтво, 
поезію,  релігію,    мораль,  тощо,     на    доказ,     що 
ідейний  виднокруг  Шевченка  був  дуже  шиоокий, 
що  думками  своїми  він  невпинно   йшов  вперед, 
не  здоволявся  вискзза.ми  авторітет^в,  лише  буду- 
чі вав  свій  власниі^  світогляд,  шукав  правди,  добра, 
І  спразеяливости,  був  людиною  освіченою. 
■•  Почну  від  його  поглядів  на    .мистецтво,   бо 
,                   з  його  й  почав  Шевченко     свою  інтелокгуальку 
карібру. 

Великий  Торвальдсен  почав  свою  блискучу 
артистичну  карієру  з  того,  що  вирізував  для  ту- 
поносих копенгагськнх  кораблів  орнаменти  та 
трітони  з  рибячими  хвоста.ми.,.  Безрадісний, 
безнадійний  почин!  Та  чи  багато  на  світі  вас 
щасливих  геніїв-артистів,  що  не    так    починали?  / 

Дуже  й  дуже  мало.  От  приміром    хоч-би    в  Го-  Т 

ляндії,  в  часі  найсвітлійшої,  золотої  її  доби, 
Остаде,  Берхе.м,  Теньбр  і  цілий  ряд  зна.менитих 
артистів,  окрім  Рубенса  і  Ван  Дейка.  починали 
й  кінчили  свої  великі  каріери  голодранцями.  Та 
було-би  несправед^тиво  вказувати  на  саму  тілько 
торговельну  Голяндію.  Розгорніть  Базарі,  і  там 
побачите  таке  са.ме,  коли  не  гірше.  Кажу  '  гір- 
ше'   ТО.Му,    що    Тоді    навіть      11и.,.ТгІка     НаЛЬСІН.імВ 

святого  Петра  вимагала  прегарної  декорації, 
щоби  заспіпити  товпу  йзать.мити    єретицьку»  на- 


^ 


їі 
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уку  Віклбфа  й  Гуса,  яка  починала  вже  виховувати 
неустрашеного  Домініканця*)  Лютера.  1  тоді,  каж> 
я.  коли  ЮліГі  II  і  Лев  X  схаменулися  і  сипали 
золото  кожному  стрічному  маляреві  й  будівнлч- 
ному.  і  в  тім  золотім  часі  уміралн  великі  арти- 
сти з  голоду,  як  напримір  Корреджіи  й  ІІампієрі. 
Таке  траплялося  на  нещастя  досить  часто,  все  й 
всюди  там.  куди  тілько  пробивалася  божественна 
чудотворна  штука:  воно  трапляється  і  в  нашім  про- 
свіченім ХІХ-ім  віці,  віці  чоловіколюбства  й  всего, 
шо  йде  на  користь  людям,  хоч  він  маь  стілько 
<  спроможносіи  усуну '^и  й  заховати    жертви   'ка 

раюшей  богині  обреченньія>. 

За  що-ж.  питаю,  припадає  отсим  ангела.\'. 
олицетворени.м.  отсим  представникам  живо: 
честности  на  землі,  така  сумна,  така  гірка  доля? 
Мабудь  за-те.  що  вони  ангечи  в  тілі.  (Артист  1). 
...мені  приємно  кинулась  в  очі  моя  безлад- 
на робітня:  ніде  не  було  видно  ані  недокурків 
із  сигар,  ані  попелу  з  тютюну,  всюди  все  було 
поприбирано  й  виметено;  навіть  палітра  з  засох- 
ли.ми  фарбами,  що  висіла  на  гвозді,  й  вона  ви- 
чищена й  блищала  як  скло;  а  винуватець  (себто 
— Шевченко)  всеї  тої  гармонії  сидів  коло  вікна 
й  рисував  маску  знаменитого  живовзору  Тор- 
вальдсена.  Фортунати.  (Артист  і). 

Карло  Великий (Брюлов)безмежно  любив  усі 
гарні  штуки, яким-би  чином  вони  й  не  виявлялися, 
до  сучасного  ж  балєта  він  був  майже  байдужним, 
а  коли  й  забалакав  про  його,  то  тач,  мов  би 
діло  йшло  про  цукрову  іграшку.  (Артист  II). 

Часто  доводилося  мені  бувати  з  Брюловим 
в  Ермітажі.  Були  це  блискучі  лекції  теорії  ма- 
лярства, а  кожного  разу  кінчалися    вони  Тенье- 

*)  Лютер  був  Августинцем. 


и 
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ром,  особливо-ж  його  Казар.мою5.  Перед  цим 
образом  8;н  бувало  довго  простоїть  та  пісія 
палкої  похвали  знаменитого  Флямандця,  каже: 
<Варт  приїхати  з  Америки  на  те  тільки,  щоб 
побачити  один  цей  образ >. 

Те  саме  можна     сказати     тепер    про    його 
Розпяття>,  особливо-ж    про     голову     ридаючої 
Марії  Магдалини. (Артист  Пі. 

...він  (Шевченко)змалював  голову  Люшя  Вера, 
ьрозпустного  повірника  Марк-Аврелія.  та  голо- 
у  генія — твір  К'анови.  Поті.м  перевів  я  його  до 
кляси  з  ф  турами  й  на  перший  раз  казав  зри- 
сувати  .Лнтіноя  з  чотирьох  боків.  У  вільних 
хвилинах  провідував  я  його  й  заохочував  не- 
вто.V^ного  робітника  фунто.м  сливок  та  куском 
ковбаси.  Звичайний  його  об  д,  це  був  кусок 
чорного  хліба  й  вода, — і  то,  як  Тарас*)  не  за- 
буде принести.  Бувало  і  я  захоплюся  Беїь- 
зедерським  погруддям,  не  втерплю  і  почну  ри- 
сувати. Величній,  лиістецький  твір  старинної 
скульптури!  Не  дчрмо-ж  СЛІПИЙ  Мікель-Анд- 
жельо  любувачся  дотикаючись  на-о.мацки  то- 
го торса  відпочиваючого  Герзкля.  Та  на-диво! 
Якийсь  Ґерсеванов,  списуючи  вражіння  із  своєї 
подорожі,  так  слушно  оцінює  повчаючий  твір 
.Мікель-Анджеія  <<трашний  суд^,  фрески  боже- 
ственного Рафаеля  і  багато  других  визначних 
архитворів  різьби  й  малярства,  а  в  Бельведер- 
сько.му-ж  Аполльоні  він  не  вбачає  нічого  більше 
крім  кусника  мар.муру.  дивно!  Після  Антіноя  мій 
приятель  з.малюв'в  Ґерманіка  й  Фавна,  що  тан- 
цює і  одного  ранку  представив  його  Карлові  Вели- 
кому. Годі  передати  іахват  чого  ученика.коли  Брю- 
лов  ВВІЧЛИВО  й  Сердечно  похвалив  його  рисунки. 
■)  (їіуга,  не  Шевченко. 


■лмн^і^ійаіЕіаіАк 
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в  життю  не  бачив  я  людини  весетініиоі  тя 
шасливіишої  як  буь  він  протягом  кількох    днів 
(Артист  II.  Тут  мовя  про  самого  Шевченка) 

Це  був  перший  і^ого  (Шевченка)  твір,  який 
ВІН  на  превелику  силу  зважився  мені  показати 
Мені  подобалася  його  скрол'нігть.  чи  радіїїе  не- 
сміливість: це  певна  признака  тріїаніу.  І  сам  твір 
припар  мені  до  вподоби  свсв-^  простотою:  Едіп, 
Антігона  і  трохи  з-далеку  Потінік  тілько  три 
особі:  Мало  коли  подибуеться  у  первотворах 
така  простота:  в  перших  композиціях  буває 
звичайне  багато  фігур.  ЛАолодгі  уява  не  кладе 
собі  меж,  не  вміє  з'осередитися  в  одному  много- 
мовкому  слові,  в  одній  ноті,  в  однііі  черті.  потрібуб 
БОНІ  простору,  буяє  в  лапечі  і  в  буянню 
сьойок>  заплутується,  паде  та  розбивае.тьсч  об 
твердий    лякон'зм    (Артист   III. І 


На  перший  раз  сам  я  вїишв  із  шафі"  кістяк, 
посадив  його  на  ст"льц!  р  позиції  нестямного 
гуля::і^  зячеркчуг  загальний  контур  і  велів  свому 
учневі  рисуваті;  подробиці.  Через  два  дні  з  вели- 
кою вт.'хою  порівнював  я  його  рисунок  із  літо- 
графованими анатомічними  рисунками  Басс'на  й 
завважав,  що  подробиці  вийшли  в  мойого  учня 
ьирззкійше  й  в'рнійше.  (Артист  III.  Тут  Ш.  говорить 
пре  свої  перші  рисунки  ^  кістяка,! 

Ь  божественній,  безсмертній  природі  багато, 
д^-же  багато  прекрасного,  але  ж  торжество  к 
вінець  безсмертної  краси,  це  обличчя  чоловіка, 
напоєне  щастям.  Вищого  й  кращою  в  природ' 
й  нічого  не  знаю.  (Артист  IV.) 

Я  зробив  скіц,  як  монах  Петро  веде  перш> 
Е;:тг(  ,   хрестових  лицарів    через    одно   німецьке 
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місто,  а  держався  я  способу  й  костюмів    Печчі;  Р 

скіц  сей  показав  я  Карлу  Павловичу,  але  він 
заборонив  .мені,  вельми  строго,  брати  теми  з  чого 
иньшого,  а  не  з  біблії  та  з  'сторії  Греків  і 
Римлян.  ТзіМ,  говорив  він,  са.ча  простота  й  краса, 
а  в  середньовічній  історії  не.моральність  і  біда». 
{Артист  V.) 

Що-ж  мені  про  себе  са.мого   Вам    сказати?  | 

Дістав  я    першу  срібну  медаль  за  студ  ю  з     на- 
г  тури;  та  ще  на.малював  олійни.чи    красками    не- 

величкий образ:  <  Сирітка  хлопчик  ділиться  під 
паркано.м  своєю  .милостинею  з  собакою  >.  От  і  все! 
(Артист  \'і.) 


Що  значить  чарівна,  ліагічна  сила  оригіналу? 
Чи  це  упередження,  чи  час  так  чарівливо  при- 
те.чнив  краски,  чи  Доменікіно...  (Шезченка  гово- 
рить тут  про  копію,  з  Домін'кіна,  яку  готовив 
Брюлов).  Деколи  хотів  би  я,  (иоб  оригінал  чим 
скорше  в  днесли. 

Раз  якось  за  вечерою  зійшла  бесіда  на  копії 
і  він  (Брюлов)  сказав,  що  ані  в  малярстві,  ані  в 
різьбі  він  не  признає  правдивої  копії,  се-б  то 
відтворення,  а  в  поезії  він  знає  одну-однісень- 
ку  котю  'Шильонський  вязень»  Жуковского 
і  зараз  проговорив  його  з  памяти.  (Артист  VII). 

Штернберг  взяв  свій  обє.мистий  портфель 
і.  ми  пішли  до  Брюлова. 

Цей  був  захоплений  нашою,  як  він  казав, 
'одно.манітно-ріжно.манітною  .'^  країною ^  і  наши- 
ми «мелянхолійними  зе.млякамиі,  так  гарно  й 
вірно  Штернбергом  змальозани.ми.  Яке  .множе- 
ство  малюнків  і  які  вони  всі  гарні!  На  .ма>іім 
клаптику      пірого    окладинкового    паперу  протя- 
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гнена  позема  лін  я;  на  самому  переді  вітряк,  пара 
волів,  б  ля  воза  навантаженого  мішками:  все  не 
не  нарисоване,  тілько  намічене,  але  що  за  краса! 
Очнн  не  відірвеш.  Або  от;  в  холодку  під  розлогою 
вербою  на  са.мому  березі  б  ленька  хатина,  соло- 
мою пошита  ціла  відбилася  у  воді,  мов  \ 
дзеркалі.  Під  хатою  бабуся,  а  на  воді  качки  пли- 
вають, — от  і  весь  образок,  та  який  попний,  якнг. 
живий! 

Оттаких  малюнків,  краще  ска.чати,  таких 
живих  нарисів  повний  портфель  у  Штернберга 
Чарівний,  незрівнаниі;  Штернберг!  Не  даром  же 
поцілував  його  Брюлов.  (Артист  V.). 

Яіса  то  добродійна  річ        праця!  Особливо, 
І  коли  знаходиш  згохоту.  А  мені,    славити    Бога, 

у  заохоти  не  треба;  на  іспитах  ніколи    не    дістаю  ^" 

дальшого  номеру,  як  третій.  Брюлов  мною  з?- 
всіди  вдоволений;  яка-ж  може  бути  більша, 
радіснійша  заохота  для  артиста'г  (Артист  VII.' 

Я.ч-е  велике  діло  ллй  ученика  конкурсова 
праця!  Це  пробний  камінь,  і  яке  велике  щаст«. 
коли  в  к  на  йому  показався  сущим,  правдиьим. 
артистом!  Я  зазнав  цього  щастя  в-повні.  Не 
годен  описатіі  Вам  щього  дивного,  безконечне 
солодкого  ч>ття.  Безнастанна  присутність  усього 
святого,  всього  прекрасного  в  світі,  Б  юднілг 
чоловіці.  Та  за  те,  які  гірк:,  які  тяжкі  очікування 
переживаєш  перед  тим  свзти.м  щастям!  (Арт.  \П1І.. 

Любов,  де  жизотворниіі  огонь  в  серії^І 
чоловіка,  і  все,  що  він  чинить  під  впливом  цьо- 
го божественного  почуття,  Л121.  н£  собі,  рідблеск 
життя  і  поезі;.  :В:е  ЄТСЄ  гарнс,  та    тілько,    ■оте*- 
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огненні  луші.  як  їх  називає  Лібельт,  ланадго  не- 
розбірчиві  в  коханню.  Лузається,  що  сущий  і 
вітхнений  поклонник  краси  попаде  на  такого 
морально  огидливого  ідола,  якому  тілько  диму 
з  пекарні    треба,  а  зін,  сердега,  тим^ямом  перед  V 

ним  курить.  Мало,  .мало    котру  з    отсих    огнен-  | 

них  душ    супровожала    гармонія.  Від    Сократа*)  і 

і  Берггама*')  аж  до  наших  часів  заєдно  та  са.ма  * 

розтіч  у  їх  буденному  життю.  (Артист  X). 

*, 

Нема    вже  в  нас  тих  правдивих  меценатів, 

що  давали  гроші  артистові  на  поїздку  для  науки 
за  границею.  У  нас  тепер,  коли     який     багач    і  ; 

здобудеться    на  такий  учинок,  то  лише  для  пус-  •' 

тої  дитячої    хвальби;  він  бере  артиста    з  собою  і 

за  границю,  даб  йому  платню,  як  най.мленому 
льокаьві  і  поводиться  з  ним  як  з  льокае.м:  ;<аже 
йому  .малювати  готель,  де  він  заїхав,   або    мор-  .'■ 

ськнй  берег,  де  його  жінка  бере  .морські  купелі, 
і  иньші  такі  дуже  неартистичні  предліети,  а 
простодушні  люде  тарабанять:  ось  правдивий 
любитель  і  знавегіь  краси — артиста  брав  з  собою  * 

за  границю!  —Бідний  артисте,  що  діється  в  твоїй 
смирній  душі  при  цих  дурних  викликах?  Не  за- 
видую тобі,  бідний  поклонниче  прекрасного  з 
природі  й  штуці!  Ти.  як  то  кажуть,  був  у  Ри.мі, 
а  не  видів  папи,  а  слава,  що  ти  був  за  фани- 
цею,  мусить  тобі  видаватися  найтяжчим  докоро.м. 


*)  Сократ,  грецький  фільозоф,  який  по.мер  за  свою 
науку  399  р.  Головні  черги  ііого  науки  передав  на.ч  уче- 
ник  Сократа,  Плято,  бо  са.м  Сокраг  не  списав  своїх  тво- 
рів. Його  жінка,  Ксантиаа,    перейшла    в    поговірку  із  за 

своєї   І1ЮЧ0СІИ.' 

")  Берге.м  (Берхем),  Клясе,  Пістерж,  нідерляндський 
ма.іяр  (1620—1685),  автор  світляних  к-раевидів  з  людьми 
і  звірята.ми.' 
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Ні.  ліпше  з  торбою  іти  за  границю,  ніж  з  па- 
ном їхати  в  кариті.  або  ліпше  зовсім  зректися 
бачити  «мечтательниіі  свой  раіі-.а  приміститися 
де-небудь  в  кутк-у  свого  прозаїчного  краю  і  тих- 
це.ч  покланятися  божественному  кумирові  Апол- 
."ьона.  (Артист  X.) 


Не  може  б\ти  нічого  солодшого,  н  чого 
більше  чарівного  в  життю,  як  са.мота.  Особливе 
перед  лице.м  всміхненої,  ИБитучої  красавиці  ма- 
тери-природі:.  Під  її  солодким  чарівним  впливом 
чоловік  ми.мохіть  погружається  сам  в  себе  і 
<--видить  Бога  на  землі^.  як  каже  поет.  Я  і  перше 
не  любив  шумної  діяльности.  або,  краще  сказа- 
ти, шумного  бе.зділля,  а  псля  десятилітнього 
тлтешнього  жиїтя  самота  здається  мені  сушил'. 
раєм.  (Дневник,   17  У1.  1857.) 

Думаю  посвятитися  цілко.м  рисовництв\ 
аква-тінтй.  Тому  я  й  гадаю,  обмежити  своє  ма- 
теріяльне  істновання  до  крайної  можливости  і 
завзято  занятися  нею  штукою,  а  по-при  те  ро- 
бити малюнки  сепією  ?.  творів  знаменитих  арти- 
ств.  малюнки  для  ,маіібутніх  штихів  На  це. 
думаю,  вистанедва  роки  пильної  праці.  (Дневник, 
20  червня  1837.) 

Із  цілого  мистецтва  мені  тепер  найбільше 
подобається  гравюра. — і  не  без  підстави.  Бути 
добрим  шгихарем,  значить  ширіїти  прекрасне  й 
повчаюче  в  суспільстві. — значиїь  бзти  корисним 
людям  і  угодни.м  Богу.  Прегарне  й  благородне 
призвання  штихарств'ї!  Скількі;  то  мисіецьких 
творів,  доступних  тілько  багачам,  копотами 
Бкривялося-б  у  галєріях.  коли-б  не  чудотворний 
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різець!    Божеське  призвання  різця.  (Днезнчк.  20  * 

червня   1857.) 


Я,  не  зважаючи  на  щиру  любов  до  пре- 
красного в  природі  й  штлці,  чую  непере.чожну, 
непобориму  нехіть  до  фільозофій  та  естетик  і 
отсі  почування  завдячую  зразу  Ґалічу,  а  врешл 
нашому  високоиіановно.му  Н.  І.  Григоровичу, 
котрий  читав  нам  колись  лекції  про  теорію  ми- 
стецтва, девізом  котрих  являлося:  більше  вдуму- 
ватися, а  .ченьше  критич-увати, — чисто  Платонсь- 
кии  вислів. 

З  Лібельтом  я  трохи  знайомий:  читав  його 
'ОрЛїіїнську  Двиию  =  ,  його  критику  ґі  фільозо- 
фію.  На  перший  погляд  він  мені  вплався  місти- 
ко.м  і  непрактико.м  в  штуці.  Побачи.мо,  що  буде 
дальше.  Боюсь,  щоб  зовсім  не  роззнайомитися. 
(Дневник,  5  липня  1857.) 

В  поган  і. м  настрою  пригадав  я  собі  І'тп.с- 
[\\-о  ріекпе  Лібельта  і  взявся  жувати  йогс: 
тверде,  к'сле  та  нудке.  мов  той  ні.мецький  вас- 
серзуп>.  Як,  при.м.'ром.  чоловік,  що  так  поважно 
трактує  вітхнення,  вірить  простосердечно,  немов 
то  Йосиф  Вернет  казав  себе  привязувати  нз 
гнізді  щогли,  щоб  набрати  в  тхнення.  Яке  мужи- 
цьке поняття  об  т  м  невисчазан'м,  божеськім 
почуттю.  І  вірить  в  це  чоловік,  що  пише  есте- 
тику, що  говорить  про  ідеали,  про  високе  и 
прекрасне  в  духовій  природ  чоловіка.  Н',  й 
естетика  мені  нині  не  вдалзся.  Л  бельт  тільки 
пише  по  польски  і  почуває  [О  чім  я  сумніваюсь), 
а  мислить  по  ні.мецьки,  а  бодай  перенявся  німець- 
ким ідеалізмом  (колишнім, — як;ій  тепер,  не  знаю*. 
Він  скидається  на  нашого  Жуковского.  в  прозі; 
він  так  са.мо,  як  небіщи-с     Жукозский,  зірить  з 
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безживну  красу  німецького  ідеалу.  (Дневник  10-го 
липня  1857). 

Невже-ж  одно  бажання  оригінальности  так 
сильно  опоганило  твори  невтомимого  Бруні? 
Погане  бажання  жалісний  результат.  (Дневник, 
10  VII.   1857.) 

Ліоельт  коротко,  гарно  і  ясно  завважуй  і 
висказуб  дуже  справедливо  цю,  правда  не  зовсім 
маловажн  правду,  що  релігій  у  давни \  і  нових 
народін  все  була  джерелом  і  підоймою  красних 
штук.  Це  гірзвдз,  Ате  отеє  вже  не  цілком:  він 
н.  пр.  чоловіка-творця  в  сфері  штук  красних 
взагат  ,  отже  і  в  малярстві,  ставить  вище  від 
природи,  тому  що,  мовляв,  природа  творить  в 
назначених  їй  нез.мінних  границях,  а  чоловік- 
творець  в  своїм  творенню  нічим  не  є  обмеже- 
ний. Чи  так  воно  спраьді?  Мені  злавться.  що 
вільного  артиста  настілько -ж  сОмежує  окружаюча 
його  природа,  наскілько  при]  ода  обмежена  своїми 
вічними,  незмінними  законами.  Нехай  цей  віль- 
ний творець  поп]:)о6уе,  хо'!  на  волос  відступити 
від  вічної  красавиці-природи,  я  зробиться  без- 
божним і  моральним  почварою,  подібною  до 
Корнеліюса  й  до  Вруні  Не  кажу  про  дагеротип- 
не наслідування  природи;  тоді  не  було-б  мистец- 
тва, не  було-б  творення,  не  було-б  дійсних  арти- 
стів, а  були-б  т  лько  портретисти,  в  роді  Зарян- 
к-а.  (Дневник,  12  УІЇ.  1857.) 

Для  чоловіка-матеріяліст?,  якому  Гюг  не  дав 
зрозуміння  І10Г0  благодати,  його  нетлінної  кра- 
соти, для  такого  пів-чоловіка  всякая  теорія  краси 
пуста  балачка;  для  чоловіка-ж  наділеного  цим 
розумо.\гЧ)'ття.м,  по.іібна    теорія     теж  пуста  ба- 
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лачка.  і  ще  гіриіе  —  шарлатанство.  К*оли-б  отсі 
безжизнені  учені  естети,  отсі  хірурги  краси,  за- 
місць  теорії  писати  історю  мистецтва,  то  зроби- 
ли би  кооистну  річ.  Вазарі  пепеживав  цілі  легіони 
Лібельтв.  (  Іневник,  23  VII.  І857.). 

Все.могучпіі  і  премилосеоний  Госполь  не 
лишив  мене  злоровля  в  цій  довголітній  і  строгій 
пробі;  Він  і  дав  мен'  з  малку  несвідому  любов 
до  прекрасних  штук,  а  тепер  посилає  мені  любов 
свідому  і  світлу  та  сильну  як  дія.мант.  Творчи.м 
артистом  я  не  .можу  бути:  про  таке  щастя  було 
би  ^іерозу.мно  і(  думати;  але  я,  по  приїзді  до 
акаде.чії.  при  по.уючі  божі  і  та  добри.х  і  :зітлих 
людей,  буду  рнтознико.и  іі  Іаціїа  гіпГа.  Уповаю- 
чи на  ласку  і  гіо.міч  божу  ;  на  Ваші  ради  та 
оп'ку.  сподіваюся  зробити  що-небудь  достойне 
улюбленої    штуки,  ширити     через     ритовництио 

С.ТЛКу    СЛ''В"ЧУ     ^•"'Т'їСТ'Р.    ІІ/М'->'<ТИ      гереї      ГУ'-ПІ''Ь- 

ства  смак  і  любов  до  доброго  й  прекрасного. 
Це  .моя  молитва  чиста  та  сітодобна  чоловіко- 
любцеві-Богу,  це  моя  посильна  й  безкористна 
услуга  чслов  кові.  'Іе  .VЮ6  єдине,  нез.мінне  з.ма- 
гання.  Чогось  більшого  Vі  не  можу  надятися,  і 
тілько  проситиму,  не  лишити  мене  без  Вашої 
світлої  по.иочі  в  отсій  .моїй  про.м'нистій  над'ї. 
(З  листу  до  графа  Ф.  Толстого.) 

Нині  при  обіді  переказав  мені  Іраклій  Алек- 
сандрович  важну  артистичну  новину:  Русскій 
Инвалидь*  доносить,  що^кольосальне  чудо  ма- 
лярства, обр.із  Іванова  Иоан  Хоеститель  •  на- 
решті скінчений  >.  Образ  показувано  римській 
публиці  в  часі  пообувянчя  в  Римі  вдови  імпепа- 

ҐСра    Н.1іх.и..а/),    .А  .ексапдри    Фсд^-■|^Ов^1И,    і    і^^^  сло- 

вам  самого  артиста  їв  газеті  сказано  <скро.мно- 
го>)  він  наробив   такого  фурору,    якого    артист 
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не  надіявся.  Дай  Боже,  нашому  теїяті  вовка 
ззісти,  але  я'  щось  Союся  зг  артооз  і'Дневник, 
27  VII.   1757.) 

Про  к-артину  Мольйра:  Іван  Богослов  пропо- 
відує на  острові  ІІату.ос;  в  час  бакхаиалій,  про 
яку  й  припадково  пр.іччТґ. І.  в  •  Русскім  Інвалідів, 
що  Гі  показують  в  Петербурзі  прилюдно  на  дохід 
ранених  в  Севастополі,-  я  маю,  не  знаю  чому, 
більшу  певність,  чил"  про  довголітніГІ  труд  Іва- 
нова (Дневник.  27  УІІ.  1857.1 

Якобі,  один  ;  Ниікегородськпх  аристокра- 
тів, дуже  приязниіі  і  досить  їдкий  ліберал,  а  до 
того  любитель  ма.чярства  Ви  показав  мені  свій 
альбом,  нічим  особливим  незамітний,  і  образ 
лихо  осв  тлений,  але  цінний.  Представляє  моло- 
дого святця  на  молитві.  Вирзз  лиця  прегарний. 
По  запевненням  госполапр,  та  дорогоцінність 
походить  з-під  кисти  Гверчіко.  а  по  мойому 
вона  більше  скидається  на  копію  з  Доменікіно 
Ца.мпієрі  Але  я  не  сказав  господареві  своєї 
думки,  знаючи  з  досвіду,  як  трудно  перечити 
знавцялі  малярської  шт^'ки.  (Дневник,  2  жовтня 
1857.1 

Малював  олівцями  портрет  Анни  Миколаїв- 
ни Попової,  що  уважається  тут  перворядною 
красавицею.  Вона  дійсно  гарна  й  молода  ще 
жінка,  та  на-жаль!  трошки  простувата.  Це  пер- 
ший портрет,  котрий  малюю  за  гроші,  за  25 
рублів.  (Дневник,  13  VII.  1857.) 

Нині  зробив  я  візит  мойому  натхненому  Та- 
тарінову  і  бачив  у  його,  чого  також  не  споді- 
вався побачити  в  Нижньо.му,  бачив  справжнього, 


1 


велнчавого  Ґюдена.  Такі  дві  прегарні  несподі- 
ванки ка-раз — це  рідка  й  висока  нзсолбда.  І  які 
ж  варвари  нижегородці!  Вони  знають  Татарінова 
тілько,  як  урядника  при  товаристві,  що  будує 
залізницю,  а  про  образ  Ґюдена.  а  навіть  і  про 
самого  Ґюдена.  ніхто  й  не  чував,  крім  дідуся 
Улибашова,  з  яки.м  я  нині  познаіюмився  у  те- 
атрі. Це  звісниіі  біограф  і  критик  Бетговена  і 
вірний  г'сть  тутешнього  театру.  (Дневннк  2.  ЇХ. 
1857). 

Бабкін  подарував  мені  прггарну  акватінту, 
(Смерть  Людовика  ХІУ*,  а  я  нині  за  цю  нена- 
глядну картину  змалював,  і  то  доволі  Здачно, 
ного  персону.  (Зневник  13.  X.   1858.). 

5  церкві  (В.  Н.-Ноег.) находиться  нерукотвор-- 
ний  чудсдііїниіі  образ,  з  котрого  копія  перестраши- 
ла мене  холись  у  церкві  Георгія.  Оригінал  є  в  соборК 
Він  ^іказлй  яко  стародавність,  і^ого  переніс  ?з 
Суздаля  князь  Константан  Василєвич,  року  1351. 
Дуже  можливо,  що  це  орнґінзлЬне  зізантійськег 
чудо.  іДневник  16  11.  1858.).  кип^,к1 

Сіержав  лист  від  Куліша  з  дороги  '  д6 
Бельгії,  з  іїого  хутора  Мотронівки  коло  Ворзни. 
Він  пропонує  .мені  рисувати  рисунки  з  Vкраїн- 
ської  історії,  з  пісень  і  сучасного  життя  народу; 
ті  рисунк-л  можна  буде  вирізувати  на  дереві; 
відбивагіі  в  більшії^  скількости,  роз.мальовуватй 
п  тіродзваГи  як  наіідешевіііе.  Гадка  !Іого  ідб  ДО 
того,  іііоб  усунути  .5  наїйосчз  'народу  сгчііальсіі»« 
вироби.  Гарна,  благородна  гадка,  аій^її  Можяа 
вщионати  тілько  при  більших  гроіиезмх  засобах 
Г  тІріїй'^їУ  ИавГть'матеріялБну''кор'иЬ'гь.  "Тепер  я 
н^  лИаЧ^  ззятиЄй  д.о'- такої  робртй''^  ^1Ча  це=  ГйСба 
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жити  раз-враз  в  Україні,  щоби  була  ріжниця 
між  моїми  малюнками  й  суздальськими;  до  того-ж 
я  не  трачу  надії  бути  в  академії  і  займатися 
любою  акватінтою.  (Дневник  24.  II.  1858.). 

По  обіді  хазяїн  (Нільд.  у  Н.-Новг.)  праща- 
ючись  зі  мною,  дарував  мені  на  памятку  кілька 
мініятурових  медачьон'В,  копії  із  славних  дав- 
них  та  нових  творів,  ріжних  мистців.  Милий  і 
гарний  дарунок.  (Дневник  6    111.  1858.). 

Намалював  портрет  Михайла  Семеновича 
Щепкнна,  та  не  зовсім  удався  мені.  Причиною 
невдачі  бути  спершу  Максимович,  а  потім  Мар- 
кевич Пренйївні  гості!  їм  і  на  гадку  не  прийшла 
приказка,  що  гість  не  в-пору  гірше  татарина,  а 
бачиться— люде  розумні,  та  не  тямлять  простої 
річи.  (Дневнмк  6.  III.  1858.). 

З  артистом  Лукзшевичем  був  в  Ермітажі. 
Новин  будинок-  Ермітажа  видався  мені  не  таким, 
як  я  собі  його  уявляв.  Блеску  й  пишності^  бага- 
то, а  краси  мало.  1  в  цім  величнім  храм!  штуки 
відбилася  тяжка  касарняна  лапа  ': незабутнього» 
вивченого  медведя.  (Дневник  31,  ЛІ,  1858.), 

Були  з  Семеном  в  Ермітажі,  в  відділі  дав- 
нього й  нового  різьбарства.  Я  не  уявляв  собі 
такого  великого  числа  останків  давнього  й  но- 
вого різьбарства  в  Ермітажі;  мабуть  позбірали 
їх  із  усіх  палат:  дуже  гарна  гадка!  У  відділі  но- 
во' різьби  мене  вчарував  Тенерін;  своєю  'Умі- 
раючою  Душенькою  до  обиди  розчарував  по- 
кійний Ставассер  своєю  нікчемною  <Русалкою>. 
]уі,и  оглянули  музеіі  стародавностей,  бібліотеку, 
й  на  тім.  на  перший  раз,    скінчили.     Увага  вто- 
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н'ж  галерія  образів.  (Л:-;-:зннк     2.  V".   1853).  1 


милася.  Зали  музея  опдооленї  з  оільшим  смаком 


Коли-б  «єні  в  льно  рисувати,  сяч'льки-б  я 
Вам  прислав  нових  і  оригінальних  рисунків.  Та 
що  робить!  Л  дивитися  й  не  рисувати,  це  така 
мука,  яку  зрозуміє  тільки  справжній  артист.  (З 
.іисту  до  кн.  В    Рєпніної,  Орськ  24  окт.  1846  р.). 

Ви  і.'итавте,  чи  гтокину  я  малювання;  рад  ч 
його  покинуть  так  н^  .можна,  ч  страшно  .мучуся, 
бо  мені  заборонене  -іисати  й  рисувати.  А  ночі, 
ночі!  Господи,  які  страшні  та  довгі!..  (З  лист"  до 
Лизогуба.  Оік!-к.   11.  Хіі.  1846.). 

Був  я  ао  службі  в  киргізько.му  степу  й  на 
-Аральському  морі  прп  тисній  експедиції,  два 
роки:  бачив  багато  оригінального,  ніде  ще  неви- 
іаного.  і  болить  .мене  що  нічого  не  міг  нари- 
сувати, бо  мені  рисувати  заборонено.  Це  най- 
більше із  моїх  нешасть.  Змилосердіться  наді- 
мноюі  Постарайтеся  для  .мене  дозволу  на  рисо- 
вання  (В:і  багато  можете^ — більше  я  нічого  й 
не  дожидаю  І  більше  нічого  не  прошу.  (З  листу 
до  В.  Жуковского). 

Прошу  одної  великої  ласки — дозволу  рису- 
вати. Я  в  життю  нічого  злочинного  ме  рисував 
— свідчус.ч  Богом!  (Лист  до  ген.  Дубельта.б.И  1850). 

Великий  Брюлов  казав  було:  гне  копируй, 
а  вс.матривайся>,  і  я  шлком  зірю  безсмертному 
Брнілозу.  ,3  листу  до  Бо.  Залєского). 

хотілося-б  .хоч  подизиться  на  що-не* 
будь  хорошее!  Може-б,  подивившися  і  моя  стара 
мучена  луша  стрепенулася,  то  може-б   на  старо- 
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сти  тихенько  заплакала-б.  дивлячися  на  прекра- 
сное  создан  є  душі  человіческой.  (З  листу  до  С. 
С.  Артемовськ'ого,  6.  X.  1853.). 

Велика  річ — спочуття  до  всього  благород- 
ного м  прекрасного  в  природ*  й  коли  це  спо- 
чуття ти  ділиш  з  ким,  тоді  чоловік  не  може  бу- 
ти нещасливим.  (З  листу  до  Бр.  Залєского,  9  X. 
1854). 

'Шість  літ  рисуй,  шість  місяців  малюй,  а 
будеш  аотистом  — говорив  колись  до  сво- 
їх учеників  старий  Густем.  професор  рисовання 
при  бувшо.му  учительському  університеті.  (З  ли- 
сту до  Бр.  Зал.   10  11.   1855)". 

«Ч-^мг  малосложн'Ье  картина,  т^^мг  тща- 
тельні.е  должна  бьіть  окончена  ,  говорив  покій- 
ний Карло  Павлович  (Брюлов). 

Дійсно,  мистецьки»  тнір  сильнійше  вражає 
артиста  й  загалом  чоловіка,  ніж  сама  природа.. 
(До  Бр.  Зал.  25.  IX.   1855). 

В  тебе  єсть  любов  до  мистецтва,  а  це  най- 
краща порука,  що  й  успіх  буде.  (До  йогож,  21. 
IV.   1856). 

Хоч  з  великим  трчдом.  та  все  таки  я  від- 
мовив собі  найпотрібнійшого.  Вдоволяюся  тим, 
що  цар  салдатові  дає.  Та  якже  відмовитися  від 
думки,  чуття,  від  тої  невгасимої  любови  до  пре- 
красного мистецтва?  (З  листу  до  графині  Тол- 
:тої,  22.  квітня,  1856.). 
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Фотографія,  яка  б  зона  іі  не  була  гарна. 
все-ж  таки  ке  має  в  собі  зисокоґЬ,  прегарного 
мистецтва...  Це  діло  хіімії  і  фізики.  (З  листу  .лр 
Бр.  Залєского.   10.  VI.   1856.). 

О,  коли-б  мені  побачити  тебе  А  побачитк 
справжніх  ^ртисгів,  (не  спраажні.м.  ти  не  .можеіг 
бути).  Тоді  падости  моїй  небуло-б  гранииь.  і  До 
Бр.  Залєського  З  XI.   1856). 

Фанта.їія!  Щастя  в  уяв  !  Поки  що  и  того 
доволі.  Для  душ  вргі  гливих  і  любячих,  воздушні 
за.мки  кращі  матер.мьних  палат  егоіста.  Ця 
психольогічна  істина  незрозуміла  для  людей 
положчтельньїх-ь  Бідні  зониі  Не  знають  най- 
доскональнііішого.  наїїбільшого  щастя  на  землі. 
(До  Г(ого-ж.) 

Не  досить  бачити    й  любуватися    прекрас- 

НИ.М.    І      розумним,    добрим    чолом  чоловіка,  КОНЧ4 

треба  нарисувати  ііого  на  папері  й  любуватися 
як  твором  живого  Бога.  От  чого  треба  для  пов- 
ної нашої  радости,  для  повноти  нашого  життя. 
(До  його-ж,   10  II   1857.) 

Без  мудрого  розу.міння  краси  чоловік  не 
побачить  всемогучого  Бога  в  дрібнім  листочку 
.маленької  ростинки.  Ботаніка  іі  зоольогія  потрі- 
буе  захоплення,  без  того  ботаніка  й  зоольогія 
будуть  .мертвим  трупо.м  по.між  людьми.  .\  захо- 
плення це  здобувається  лише  глибоким  розумін- 
ням краси,  безконечности,  симетрії  іі  гармонії  8 
природі,  о,  як  би  .мені  хотілося  тепер  поговори- 
ти з  тобою  о  Космосі*)  і  послухати,  як    тн  чи- 


•)  «Космос»  Гумбольдта. 
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таєш  пісню    Вайдельоти*).   (До  ного-ж — там-же.) 

Яке  невисказане  щастя  побачити  чарівне 
мистецтво  в  цілім  його  блеску,  в  усьоме-  його 
магічному  привабі!  Рай  заповілженіїй  одним. 
святим.  (До  і ■>;:>.  Залєского  8  V.   1857.) 

Без  столиці  художник-  риба  без  воли.  По- 
гано, дуже  ліені  погано  у  цім  Нижніл:.  (До 
Щепкина,  5  XII.  1857.) 

Лекше  верблюдові  перейти  крізь  ухо  голки, 
ніж  доброму  артистоь)  серед  білого  дня  кинути 
свою  роботу.  (До  Коврпевського,  26    IV.     1858.' 

«Мені  уявилась  кімната — та  на  9  л'нії.  в 
домі  булочнпк.-і  Донерберга**).  Ми  були  бідні, 
але  нєрннні  як  л  ти.  Боже  мій.  Боже  мій!  Куди 
поділись  ці  світлі,  ці  золоті  дні?  Куди  подівся 
гурт  непорочних,    натхнених  юнаків?... 

Я  так  щиро  й  від  усього  серця  віддався 
свойому  прекрасному  минулому,  що  кілька  разів 
починав  плачати,  як  дитина  в  якої  одняли 
гарну  забавку.  1  ці  благородні  сльози  оновили, 
воскресли  мене,  я  одразу  почув  ту  свіжу,  живу 
сил>-  духа,  яка  одна  може  утворити  чудо  в  на- 
шій уяві,  перед  мною  одкрився  чудовий,  диво- 
вижний світ  самих  чррівних,  самих  найзграбні- 
щих  привидів.  Я  бачив,  я  дотикався  до  цих 
чаруючих  образів,  я  чув  цю  небесну  гармонію, 
словом,  я  був  охоплений  воскреским  духом  жи- 
вої святої  поезії. 


•)  ^ Пісня  Вайдельоти-  з  поеми  А.  Міцкевича   <.Кон- 
рад  Валлєнрод-. 

**)  Там  мешкав  Шевченко,  коли  був  ученико.м  ака- 
демії мистецтва  в  Петербурзі. 
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до  чаю,  але  я  сказав,  що  нездужаю,  і  не  пішов. 
Заспокоївшися    тоохи  й    вга.муаавши    свої 
розбурхані  дуліки.  я,  помолившися  Богу,   взявся 
за  роботу.  (З  повісти    \\атросі.) 

Дякую  тобі,  всемогуший  Боже,  що  ти  дару- 
вав мені    чуття     людини,     що     любить  і  бачить 
прекрасне,     совершенне    в  твое.чу     нерукотвор- 
ї  ному  безмежно.чу  творі.     Як  би    краса  у  всіх  її 

І  проявах  хоч  на  половину  людськости  мала  свій 

І  благод  Гіний  вплив,  тоді-б  ми  хутко  наближались 

*  до  досконалостн.  і   нарешті    вт  лили-б   божестве- 

£  ний  заповіт  нашого  божественого  Учителя.  Тоді-б 

Шварц*)    та  Рівальер  пішли    старцювати    з   сво- 
ї.ми  геніяльними  віінаходзми,  або  відкрили-б  кращі 
й  благороднійші  джерела  людського  поліпшення. 
(З  повісти   <Матрос>і. 
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Чимало     ще  цитатів  з  творів   Тараса  Шев- 
ченка   можна  б  навести   та   мабуть  і  тих  довол', 
І;  щоб  показати,  що  наш  великий  поет  не  був  не- 

і  свідомим  та  непросвіченим  артисто.м. 

І'  Рисувати  став  ще  малою  дитині^ю,  тоді,  як 

г  листки  паперу  обводив   «хрестами  і  визерунками 

4  з  квітками  -   та  списував  Сковороду. 

Вроджений  талант  домагався  науки.  Шев- 
ченко ходив  по  сусідним  села.ч  та  шукав  маля- 
рів-учителів.  Так  це  не  були  оті  артисти,  яких 
ідеали  носив  він  у  своїй  душі.  Правдивого  вчи- 
теля інайшов  НІ.  Що  лиш  у  Пильні  (мабуть 
Рустем),  та  у  Варшаві,  Франц  Ля.чпі.  Обидва 
люди  образовані  й  знамениті  живописці.  Але 
Тарас  зберіг  свою  оригінальність.  Переняв  від 
них  любов  старанного  рисунку,  але  шукав  вла- 
*)  Той  монах,  який  винайшов  порох. 


11^  ■■     -в-^.  л 
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сної  лінії  і  тую  власну  лінію  безперечно  він  мав, 
лагідна,  гармонііїна  вона,  мяпсд. 

Так  само  зберіг  споь  малярське  -  я  перед 
авторітетом  «божественного^  Брюловп.  Цей  був 
епік,  чоловік  без  інтересу  до  питань  життя,  зам- 
кненні: у  крузі  ммстецтвя,  неколпсрист.  V  якого 
світлотінь  переходить  з  оптичного  проблему  в 
різьбарську  рельєфність  Шевченко  остався  лі- 
риком, котриіі  не  опов)дае,  що  бачив,  лише  пе- 
редає вражіння  баченого.  пепепушен  крізь 
призАіу  дуиіі.  До  преДіМету  (краєвид,  портрет» 
ставиться  з  якоюсь  властивою  соб  прихильні- 
стю, сердечністю;  у  іюіо  творах  скрізь  видно 
частинку  його  власного     я>. 

Лііж  себе,  г  малярський  об'єкт  не  кладе 
палєти  и  пензлів,  мов  перегороди,  не  каже;  я 
певний  свойого  діла,  я  паную  над  ним  . — н". 
він  безнастанно  шукає  крас*;  й  захоплюється 
нею,  шукао;  правди,  сам  убллгороджуєгься  в  ми- 
стецтві і  хоче  у благородити  других. 

Не  видно  у  його  рутини,  не  ві!лно  маляр- 
ського джонглєрств?,  тих  незвичайних  мазків, 
шо  дивують  н^;с  прг.  першому  погляді  на  образ, 
та  скоро  надокучують.  Його  р;;сунки  й  малюнки, 
чим  більше  їх  розглядати,  тим  більше  подоба- 
ються, оживають,  говорять.  До  мистецтва  він 
заодно  підходить  з  діточою  простотою  і  на- 
божною покорою,  мов  священик  до  святих 
тайн.  Не  гордить  товпою.  хоче  остатись  арти- 
стом-чоловік'О.м  і  ткоритг  для  добра  людства, 
бо  нема  нічого  кращого  в  природі,  як  обличчя 
людини,  озарене  щастям. 

Малярства  вчився  радо  й  пильно.  Ніхто 
його  не  гонив  до  цього  діла  й  не  заохочував. 
Навпаки.  Всі  і  вся  кидали  йому  колоди  на  шля- 
ху до  щастя. 
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Рисував  гіпси,  кістяк,  живого  моделя,  де- 
рева, квіти,  краєвил,  перспективу,  пізнав  тех- 
нниу  красок  і  вивчив  історію  штуки.  Розумів 
жуха  грецького  мистецтва,  й  ренесансу  й  Визаи- 
тії.  Не  ло.іюблював  німецького  малярства  й  не- 
навидів «суздзльщини^  та  «казьонщини>.  Ми- 
стецтво, яке  путало  крила,  наводило  жах  на  чо- 
.ювіка,  служило  отупінню  людського  духа,  було 
йому  противне.  Любив  життя,  волю,  радість. 
Не  було  великого  артиста,  котрого  не  знав  би 
й  не  згадував  про  його,  розумів  духа  часу  « 
історії  штуки  й  відчував  тую  вічну  трагедію  не- 
порозуміння МІЖ  артистами  й  окруженням. 

Жертвою  такого  непорозу.міння  був  сам, 
а  почасти  остався  й  до  нині. 
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ЦІНА  50  ФЕН. 
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